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LIGHTING FOR EXTREMES

LD32
uvC

PORTABLE UVC
FLASHLIGHT

1200 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

UVC LIGHT DISINFECTION

(English) Fenix LD32 UVC Flashlight

1200 lumens maximum output; 170 meters maximum beam distance.
Uses Cree XHP 35 HI white LED, with a lifespan of 50,000 hours.
Included Fenix ARB-L18-3500U Li-ion battery, two CR123A Lithium
batteries can be used as well.

Toughened ultra-clear glass lens effectively reduces light loss.
Utilizes high-efficiency Liteon LED; 10mW UVC light for disi

UVC LED emitter

—> Battery Level Indication

Green light flashes: sufficient 85% - 50%
Red light flashes: critical 25% - 1%

n light on: saturated 100% - 85%

o
—

Cree XHP 35 HI el

white light LED

0ao

K . Greel
5 Red light on: poor 50% - 25%
Battery Replacement

Press and hold — A
for 0.5s OFF Low Med
% Two UVC side switches ON ——> r % 1
Simultaneously press .
and hold to activate the Press and hold for 1.2s STROBE Turbo High
disinfection function
Double click
within 0.5s LOCK
UNLOCK
A Output: lumens
1200
Turbo
960 - High
= Med
720 + Low
480 -
240+ L ‘\
7 T \ _
T T T t >
0 1 4 14 144 Runtime: hour

Technical Parameters

Low-voltage Warning

When the voltage level drops below the preset level, the flashlight is
to downshift to a lower brightness level until Low output is

Triple safe designs of protective switch cover, dual switch and timed force off.
O Battery level indication for instant checking of remaining battery level.
Made of durable A6061-T6 aluminum
Premium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish.
Size: 4.76" x 1.00" x 0.90" / 121 x 25.4 x 23 mm
Weight: 2.54 oz / 72 grams (excluding battery)

Operating Instruction

Switches
The round is for on/off, output selection; the side switches are for UVC light
on/off.

Onloff
Press and hold the round switch for 0.5 seconds to turn on/off the light.

Output Selection
With the light switched on, single click the round switch to cycle through Low
—>Med—High—Turbo.

Strobe

With the light switched on, press and hold the round switch for 1.2 seconds to
enter Strobe, single click again to turn back to the previously used output
level.

With the light switched off, press and hold the round switch for 1.2 seconds to
enter Strobe, single click to exit.

Lock/Unlock

Lock: with the light unlocked and switched off, double click the round switch to
lock the light in 0.5 seconds, the light will blink twice on Low to indicate locked
status.

Unlock: with the light locked and switched off, double click the round switch in
0.5 seconds, the light will be unlocked and activated on Low.

In locked status, clicking or pressing the switch will activate 2 one-second
blinks on Low to indicate locked status.

UVC Light

With the light switched off, unscrew the protective cover to reveal the UVC
light; and aim the object to be disinfected at a distance of about 2 cm.
Simultaneously press the side switches to activate the disinfection function.

Operation Cautions:

ANSI/PLATO FL1 TURBO HIGH MED Low STROBE
2% outPuT 1200 lumens 350 lumens 150 lumens 15 lumens 1200 lumens
(© RUNTIME 1 hour* 4 hours 45 minutes 14 hours 144 hours /
= DISTANCE 170 meters 90 meters 60 meters 20 meters !
@) INTENSITY 7300 candela 2100 candela 900 candela 100 candela / b
5[ IMPACT RESISTANCE 1 meter ;he warranty.
“¥" SUBMERSIBLE P68

Note: According to the ANSI/PLATO FL1 standard, the above specifications are from the resi

Its produced by Fenix through its laboratory testing using the included Fenix ARB-L18-3500U

battery under the temperature of 213°C and humidity of 50% - 80%. The true performance of this product may vary according to different working environments and the actual battery used

*The Turbo output is measured in total of runtime including output at reduced levels due to temp

releasing any UV switch, the UVC light will go out. Release the side switches
and simultaneously press again for the reselection of the UVC light.

2.An extra blue indicator will be it to indicate the effective disinfection range
since the UVC light is invisible while working.

3.The UVC light is quite dangerous to human and animal cells. It is strictly
prohibited to shine the UVC light into the eyes, human body and animal. This
flashlight should be placed beyond the reach of children.

4.The intensity of UVC light will attenuate along with distance. Therefore the
light should not be kept too far away from the surface of the disinfected object
to avoid a poor disinfection effect. When disinfecting a large area, divide it into
areas and disinfect them one by one.

5.After the protective cover is unscrewed, it can be screwed to the light tail to
avoid loss. After using, the protective cover should be replaced to maintain the
protective performance of the flashlight and avoid potential safety hazards
caused by accidentally activating the UVC light.

Intelligent Memory Circuit

The light memorizes the last selected output of general mode. When turned
on again the previously used output of general mode will be recalled

Battery Level Indication

With the light switched off, single click the side switch to check the battery
status, the indicator will last for 3 seconds.

Green light on: saturated 100% - 85%

Green light flashes: sufficient 85% - 50%

Red light on: poor 50% - 25%

Red light flashes: critical 25% - 1%

erature or protection mechanism in the design.

Battery Specificatio|

Type Dimensions '\‘,gﬁ';;:' Usability

FenixARB-L18 18650 | 3.6V/3.7V | Recommended |~/

Non-rechargeable

Battery(Lithium) CR123A 3v Usable v
Rechargeable

Battery (LFePO4) | 16340 32v Usable J
Rechargeable

Battery (L?FePOA) 18650 32v Usable J
Rechargeable

Battery %L\-ion) 18650 3.6V/3.TV Caution* 1
Rech: bl
Battery (o) 16340 | 36V3.7V Banned X

/arning: *18650 Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial
applications and must be treated with caution and handied with care. Only use
quality batteries with circuit protection will reduce the potential for combustion or
explosion; but cell damage o short circuiting are potential risks the user assumes.

Battery Replacemen:

Unscrew the light head to insert the battery with the anode side (+) towards
the light head, then screw the light head back on.

Intelligent Overheat Protectio

The light will accumulate a lot of heat when used on Turbo output level for
extended periods. When the light reaches a temperature of 60°C or above,
the light will automatically step down a few lumens to reduce the temperature.
When the temperature drops below 60°C, it will then allow the user for the

reached. When this happens in Low output mode, the battery level indicator
blinks red to remind you to timely recharge or replace the battery.
Note: This only works with Fenix ARB-L18 18650 Li-ion battery.

Usage and Maintenance

Disassembling the sealed head can cause damage to the light and will void

Fenix recommends using an excellent quality battery.
If the light will not be used for an extended period, remove the battery, or
the light could be damaged by electrolyte leakage or battery explosion

© Lock the light or remove the battery to prevent accidental activation during
storage or transportation.

© Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water seal,
replace the ring with an approved spare .

Periodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's performance
as dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine intermittently or even fail
to illuminate for the following reasons:

A: The battery needs replacing

Solution: Replace battery pack / battery (Ensure battery is inserted according
to the manufacturer’s specifications).

B: The threads, PCB board contact or other contacts are dirty.

Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing
alcohol

If the above methods don't work, please contact your authorized distributor.

Fenix LD32 UVC Flashlight, ARB-L18-3500U Li-ion battery, Micro USB
charging cable, Body clip, Lanyard, Holster, 2 x Spare O-rings, User manual,
Warranty card.

© This flashlight is a high-intensity lighting device capable of causing eye
damage to the user or others. Avoid shining the flashlight directly into
anyone's eyes.

© This flashlight will accumulate a lot of heat when used for extended
periods, resulting in high temperature of the flashlight shell. Pay attention to
safe use to avoid scalding.

© The UVC light is quite dangerous to human and animal cells. It is strictly
prohibited to shine the UVC light into the human body and animal. This
flashlight should be placed beyond the reach of children.

© Al information provided in this manual is subject to change without prior
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© 1200 lumen di potenza massima; 170 metri di distanza massima dal raggio.
© Utiizza Cree XHP 35 HI LED bianco, con una durata di 50.000 ore.

Batteria agli ioni di litio Fenix ARB-L18-3500U inclusa, due batterie al litio
CR123A.
© Lalente in vetro ult temprato riduce
© Utilizza LED Liteon ad alta efficienza; Luce UVC da 10mW per la

talian) Torcia Fe

Avviso di Bassa Tensione

© Design triplo sicuro di coperchio protettivo, doppio e
spegnimento temporizzato.

© Indicazione del livello della batteria per il controllo istantaneo del livello
residuo della batteria.

© Realizzato in resistente alluminio A6061-T6

© Finitura antiabrasiva anodizzata dura di tipo premium HAIIl

© Dimensioni: 4,76 "x 1,00 " x 0,90 "/ 121 x 25,4 x 23 mm

Peso: 2,54 once / 72 grammi (batteria esclusa)

Istruzioni Operative

Interruttori
Il round & per on / off, selezione output; gli interruttori laterali sono per Iaccensione
I spegnimento della luce UVC.

Onloff
Tenere premuto linterruttore rotondo per 0,5 secondi per accendere / spegnere la luce.

Selezione Luce
Con la luce accesa, fare clic sull'interruttore rotondo per scorrere Basso — Medio
— Alto — Turbo.

Strobo
Con la luce accesa, tenere premuto linterruttore circolare per 1,2 secondi per
accedere a Stroboscopio, fare di nuovo clic per tornare al livello di uscita usato in
precedenza,

Con la luce spenta, tenere premuto I'interruttore circolare per 1,2 secondi per
entrare in Strobo, fare clic per uscire.

Luce UVC

Con la luce spenta, svitare il coperchio protettivo per rivelare la luce UVC; e
puntare l'oggetto da disinfettare a una distanza di circa 2 cm. Premere
contemporaneamente gli interruttori laterali per attivare la funzione di
disinfezione.

Precauzioni per il funzionamento:
1. Un ciclo di disinfezione rimane fino a 30 secondi, dopo aver lavorato per questo
tempo o rilasciato un interruttore UV, la luce UVC si spegnera. Rilasciare gli
interruttori laterali e premere di nuovo contemporaneamente per la riselezione
della luce UVC

2. Un indicatore blu extra si accendera per indicare leffettivo intervallo di
disinfezione poiché la luce UVC & invisibile durante il lavoro.

3. La luce UVC & piuttosto pericolosa per le cellule umane e animali. E
severamente vietato illuminare la luce UVC nel occhi, corpo umano e animale.
Questa torcia deve essere posizionata fuori dalla portata dei bambini.

em Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato, la torcia &
TURBO ALTA MEDIA STROBO er passare a un livello di luminosita inferiore fino al raggiungimento
1200 lumen 350 lumen 150 lumen 15 lumen 1200 lumen delluscita Basso. Quando cio accade nelluscita Basso, lindicatore del livello
— della batteria lampeggia per ricordare di ricaricare o sostituire Ia batteria.
1ora 4 ore 45 minuti 14 ore 144 ore / Nota: funziona solo con la batteria ricaricabile agli ioni di litio Fenix serie ARB-L18
Ia perdita di luce. - 18650,
N B pIsTANZA 170 meteri 90 meteri 60 meteri 20 meteri !
@ INTENSITA 7300 candele 2100 candele 900 candele 100 candele / Uso e Manutenzione

x/ RESISTENZA IMPATTI 1 metero O Lo della testa sigillata puo causare danni alla luce e invalidare la

~¥" soTTACQuA 1P68 garanzia.

Nota: secondo o standard ANSI / PLATO FL1, le specifiche sopra riportate derivano|
Fenix ARB-L18-3500U inclusa alla temperatura di 21 + 3°C e umidita del 50% - 80%.
dilavoro e alla batteria effettivamente utilizzata.

* L'output Turbo viene misurato in totale tempo di funzionamento, compresa 'uscita a|

4. Lintensita della luce UVC si attenuera con la distanza. Pertanto la luce non
deve essere tenuta troppo lontana dalla superficie delloggetto disinfettato per
evitare uno scarso effetto di disinfezione. Quando si disinfetta una vasta area,
dividerla in aree e disinfettarle una per una.

5. Dopo aver svitato il coperchio protettivo, pud essere awvitato alla coda leggera
per evitare perdite. Dopo I'uso, la copertura protettiva deve essere sostituita per
mantenere le prestazioni protettive della torcia ed evitare potenziali rischi per la
sicurezza causati dall'attivazione accidentale della luce UVC.

Blocca / Shlocca

Blocco: con la luce sbloccata e spenta, fare doppio clic sullinterruttore circolare
per bloccare la luce in 0,5 secondi, la luce lampeggera due volte su Basso per
indicare lo stato di blocco.

Sblocca: con la luce bloccata e spenta, fai doppio clic sullinterruttore rotondo in
0,5 secondi, la luce verra sbloccata e attivata su Basso.

In stato bloccato, facendo clic o premendo linterruttore si attiveranno 2 lampeggi
di un secondo su Basso per indicare lo stato bloccato.

Circuito di Memoria Intelligente

La luce memorizza l'ultima uscita selezionata della modalita generale. Alla
riaccensione verra richiamata l'uscita della modalita generale precedentemente
utilizzata.

Indicazioni Livello Batteria

Con la luce spenta, fai clic sullinterrutiore laterale per controllare lo stato della
batteria, lindicatore durera 3 secondi

Luce verde accesa: saturo 100% - 85%

La luce verde lampeggia: sufficiente 85% - 50%

Luce rossa accesa: scarsa 50% - 25%

Luce rossa lampeggiante: critico 25% - 1%

Nota: funziona solo con la batteria ricaricabile agli ioni di litio Fenix serie ARB-L18 18650

dai risultati prodotti da Fenix attraverso i suoi test di laboratorio utilizzando la batteria
Le prestazioni effettive di questo prodotto possono variare in base ai diversi ambienti

© Fenix consiglia di utilizzare una batteria di qualita eccellente.
© Selalampada non verr utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la batteria,
altrimenti la luce potrebbe essere danneggiata dalla perdita di elettrolito o
dall'esplosione della batteria.

© Bloccare la luce o rimuovere la batteria per impedire I'attivazione accidentale
durante la conservazione ol trasporto.

© Luso a lungo termine puo provocare l'usura dellO-ring. Per mantenere
un'adeguata tenuta allacqua, sostituire 'anello con un ricambio approvato.

© La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni della
lampada poiché i contatti sporchi possono far tremolare la lampada, brillare in
modo intermittente o addirittura non illuminarsi per i seguenti motivi:

A: La batteria deve essere sostituita.

: sostituire il pacco batteria / la batteria (assicurarsi che la batteria sia
inserita secondo le specifiche del produttore).
B: I fii, il contatto della scheda PCB o altri contatti sono sporchi

Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto di alcool
Se i metodi sopra indicati non funzionano, contattare il proprio distributore

Avvertenza: * Le batterie 18650 agli ioni di litio sono celle potenti progettate per
applicazioni commerciali e devono essere trattate con cautela e maneggiate con
cura. Utilizzare solo batterie di qualita con protezione del circuito ridurra il
potenziale di combustione o esplosione; ma danni alle celle o cortocircuiti sono
potenziali rischi che l'utente si assume.

Sostituzione Batteria

Svitare la testa della lampada per inserire la batteria con il lato dellanodo (+)
verso la testa della luce, quindi riavvitare la testa della luce.

Protezione da Surriscaldamento Intelligente

La luce accumulera molto calore se utilizzata a livello di potenza Turbo per periodi
prolungati. Quando la luce raggiunge una temperatura di 60°C o superiore, la
luce diminuira automaticamente di alcuni lumen per ridurre la temperatura
Quando la temperatura scende sotto i 60 °C, consentira quindi allutente di
selezionare nuovamente la modalita Turbo.

livell ridotti a causa della o del di nel progetto.
Specifiche Batteria
imensi Nominal i
Type Dimensions voltage Usability
Serie Fenix ARB-L18 18650 3.6V/3.7V Recomandata |/+/
Batteria Non "
humy | CR123A 3v Usabile J
Batleria Ricaricabile -
(Lirepod; 16340 3.2v Usabile J
Batteria Ricaricabile -
(liFePod) 18650 32v Usabile J
Batteria Ricaricabile 18650 | 3.6V.37V Attenzione* | |
Bafteria Ricaricabile
Lion) 16340 | 3.6V.37V Vietata X

Incluso nella Confezione

Torcia Fenix LD32 UVC, batteria agli ioni dii litio ARB-L18-3500U, cavo di ricarica
micro USB, clip per il corpo, cordino, custodia, 2 x O-ring di ricambio, manuale
dell'utente, scheda di garanzia

Avvertenze

© Questa torcia & un dispositivo di illuminazione ad alta intensita in grado di
causare danni agli occhi dellutente o di altri. Evita di far brillare la torcia
direttamente negli occhi di chiunque.

Questa torcia accumulera molto calore se usata per lunghi periodi, con
conseguente alta temperatura del guscio della torcia. Prestare attenzione alluso
sicuro per evitare scottature.

© La luce UVC & piuttosto pericolosa per le cellule umane e animali. &
severamente vietato illuminare la luce UVC nel corpo umano e animale. Questa
torcia deve essere posizionata fuori dalla portata dei bambini

© Tutte le informazioni forite in questo manuale sono soggette a modifiche
senza preawviso.

rench) Lampe Torche Fenix LD32 UVC

Puissance maximale de 1200 lumens et portée maximale de 170 métres.

© Utilise une LED blanche Cree XHP 35 HI, avec une durée de vie de 50 000 heures.
Batterie Li-ion Fenix ARB-L18-3500U incluse, deux batteries au lithium

CR123A peuvent également étre utilisées.

5 La lentille en verre trempé ultra-claire réduit efficacement la perte de lumiére.

Utilise une LED Liteon & haute efficacité; éclairage UVC 10 mW pour la

désinfection

© Triple dispostif de protection, cache interrupteur, double interrupteur et arrét forcé

© Indication du niveau de batterie pour une vérification instantanée du niveau de

batterie restant.

Fabriqué en aluminium A6061-T6.

© Finition Premium avec anodisation dure anti-abrasive de type HAIII

© Dimensions: 121 x 25.4 x 23 mm / 4.76" x 1.00" x 0.90".

© Poids: 72 g (sans la batterie) / 2.54 oz.

Mode d’emploi

Interrupteurs
Le rond est pour marche/arrét, sélection de sortie; les interrupteurs latéraux sont
pour Iéclairage UVC marche/arrét.

Onloff
Appuyez et maintenez linterrupteur rond pendant 05 seconde pour
allumer/éteindre la lampe.

Sélection du niveau de puissance

Lampe allumée, simple clic sur l'nterrupteur rond pour faire défiler les modes de
puissance dans l'ordre Faible—Moyen—Fort—Turbo.

Strobe
Lampe allumée, appuyez sur linterrupteur rond et maintenez le ainsi pendant 1,2
seconde pour activer le mode Strobe, cliquez & nouveau pour revenir au niveau
de sortie précédemment.

Lampe éteinte, appuyez sur linterrupteur rond et maintenez le ainsi pendant 1,2
seconde pour activer le mode Strobe, un seul clic pour quitter ce mode.

Verrouillage/Déverrouillage
i lampe dé et éteinte, double-cliquez sur I
rond en moins de 0,5 seconde pour la verrouiller, la lumiére clignotera deux fois
en puissance Faible pour indiquer quelle lest.
D illage: lampe et éteinte, double-cliquez sur If
rond en moins de 0,5 seconde, la lampe sera déverrouillée et s'activera en
puissance Faible.
En condition verrouillée, cliquez ou appuyez sur l'nterrupteur provoquera 2
clignotements d'une seconde & puissance Faible pour indiquer son verrouillage.

Lumiére UVC
Lampe éteinte, dévissez le couvercle de protection pour faire apparaitre la
lumiére UVC; dirigez l'objet & désinfecter & une distance d'environ 2 cm. Appuyez
simultanément sur les interrupteurs latéraux pour activer la fonction de
désinfection

Paramétres Techniques

Indication de basse tension

Lorsque le niveau de tension chute en dessous du niveau prédsfini, Ia lampe est
: & 4 un niveau de luminosité inférieur jusqu'a ce que le

ANSI/PLATO FL1 TURBO FORT MOYEN FAIBLE STROBE
:“41 PUISSANCE 1200 lumens 350 lumens 150 lumens 15 lumens 1200 lumens
® AUTONOMIE 1 heure* 4 heures 45 minutes 14 heures 144 heures ! remplacer la batterie.
= PORTEE 170 metres 90 metres 60 metres 20 metres !
INTENSITE 7300 candelas 2100 candelas 900 candelas 100 candelas !
</_AiXSuites 1 méte annue done a garante
~¥" IMMERSION P68 0

Remarque: selon la norme ANSI/PLATO FL1, les spécifications ci-dessus proviennent des résultats|
4 une température de 21 £ 3°C et une humidité de 50% a 80%. Les performances réelles de ce prof

* L'autonomie en mode Turbo est le temps cumulé de fonctionnement, y compris & puissance réd

Précautions de fonctionnement:

1.Un cycle de désinfection dure jusqua 30 secondes, aprés avoir opéré durant
cette durée ou relaché un des interrupteurs UV, la lumiére UVC s'éteint. Relachez
les interrupteurs latéraux et appuyez & nouveau simultanément sur eux pour
resélectionner la lumiére UVC.

2.Un indicateur bleu supplémentaire s'allumera pour indiquer la distance de
désinfection efficace puisque la lumiére UVC est invisible pendant le travail

3.La lumiére UVC est assez dangereuse pour les cellules humaines et animales
Il est strictement interdit d'utiliser la lumiére UVC sur les yeux, le corps humain et
Ianimal. Cette lampe doit étre placée hors de la portée des enfants.

produits par Fenix grace  ses tests en laboratoire utilisant Ia batterie Fenix ARB-L18-3500U incluse
uit peuvent varier en fonction des différents environnements de travail et de la batterie utiisée.

ite en raison de la température ou du systéme de protection incorporé.

Caractéristiques des batteries

4.Lintensité de la lumiére UVC s'atténuera avec la distance. Par consé la
lumire ne doit pas étre trop éloignée de la surface de I'objet a traiter pour éviter
une mauvaise désinfection. Lors de la désinfection d'une grande surface,
divisez-la en zones et désinfectez-les une par une

5.Une fois le couvercle de protection retiré, il peut étre vissé sur la base de la
lampe pour éviter de le perdre. Aprés utilisation, le couvercle de protection doit
stre replacé pour maintenir la protection de la lampe et éviter les risques
potentiels de sécurité causés par Iactivation accidentelle de la lumiére UVC.

Circuit de mémoire intelligent

La lampe mémorise le demier niveau de puissance utilisé en mode général
Lorsqu'on la rallume, le demier niveau de puissance utilisé en mode général est
réactivé

Indicateur du niveau de la batterie

Lampe éteinte, cliquez une fois sur linterrupteur latéral pour vérifier I'état de la
batterie, lindication durera 3 secondes

Vert permanent: 100% - 85%, satisfaisant ~ Vert clignotant: 85% - 50%, suffisant
Rouge permanent: 50% - 25%, faible Rouge clignotant: 25% - 1%, critique
Remargque: cela ne fonctionne qu'avec la batterie Li-ion Fenix ARB-L18 Series 18650.

pour
niveau Faible soit atteint. Lorsque cela se produit au niveau Faible, Indicateur de
niveau de batterie clignote en rouge pour vous rappeler de recharger ou de

Remarque: cela ne fonctionne quavec la batterie Li-ion Fenix ARB-L18 Series 18650,

Utilisation et Entretien

Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de I'endommager et cela

Fenix recommande d'utiliser une batterie de qualité.

© Silalampe n'est pas utilisée durant une longue période, retirez la batterie, car
Ia lampe pourra étre endommagée par une fuite d'‘électrolyte ou une explosion de
Ia batterie.

© Verrouillez la lampe ou retirez la batterie pour éviter une activation accidentelle
pendant le stockage ou le transport

Sur le long terme, le joint torique peut se détériorer. Pour maintenir une
étanchéité parfaite, remplacez-le avec un modéle approuvé

Les batteries Li-ion 18650 congues pour des applications commerciales sont puissantes et
doivent étre traitées avec prudence et manipulées avec soin. Utilisez uniquement des
batteries de qualité ayant un circuit de protection intégré pour réduire les risques de
combustion ou d'explosion, mais les risques de courts-circuits etiou autres dommages
potentiels relévent de la responsabilité de I'utilisateur.

Remplacement de la batterie

Dévissez la téte de la lampe et insérez la batterie avec le (+) dirigé vers la téte,
puis revissez-la.

Protection intelligente contre la surchauffe

La lampe va générer une chaleur importante lorsque le mode turbo est utilisé
durant de longues périodes. Lorsque la lampe atteint la température de 60°C voire
plus, la lampe va diminuer automatiquement la puissance de quelques lumens
pour réduire la température. Lorsque la température sera revenue sous les 60°C,
le mode turbo pourra étre & nouveau sélectionné

© Le nettoyage régulier des contacts améliore les performances de la lampe, car
Type Dimensions Voltage Emploi des contacts sales peuvent amener celle-ci 4 vaciller, a s'allumer par intermittence
o ARBLIBS P, SovaTy = " Voir & ne pas s'allumer pour les raisons suivantes:
enxARB-L1S Series -OVIS. ecommandé | v A: Les batteries doivent atre changées.
Pile au Lithium CR123A 3V Utilisable J Solution: Remplacez les batteries (vérifiez qu'elles sont insérées conformément
aux instructions du fabricant).
Batterie (LiFePO4) 16340 32v Utilisable M B: Les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé et les autres contacts sont
Batterie (LiFePO4) 18650 32V Utilisable J sales. o .
Solution: Les nettoyer avec un coton-tige légérement imbibé d'alcool
Batterie (Li-ion) 18650 36VI37V Prudence* ! Siles ci-dessus ne pas, merci de contacter votre
agrés..
Batterie (Li-ion) 16340 36VI37V Interdite X
Contenu

Lampe torche Fenix LD32 UVC, batterie Li-ion ARB-L18-3500U, cable de
rechargement Micro USB, clip, dragonne, étui, 2 joints toriques de rechange,
manuel d'utilisation, carte de garantie

A Avertissement

© Cette lampe est un dispositif d‘éclairage & haute intensité capable de causer
des dommages aux yeux de I utlisateur ou & d'autres personnes. Evitez de diriger
la lumiére dans les yeux de quiconque.

O Cette lampe accumulera une chaleur élevée lorsqu'elle est utilisée pendant de
longues périodes, ce qui entraine une température élevée de son corps. Faites
attention & une utilisation sare pour éviter les bralures.

© La lumiere UVC est assez dangereuse pour les cellules humaines et
animales. ll est strictement interdit d'utiliser la lumiére UVC sur le corps humain et
I'animal. Cette lampe doit étre placée hors de la portée des enfants.

© Toutes les informations fournies dans ce manuel sont susceptibles d'étre
modifies sans préavis.




(Spanish) Linterna Fenix LD32 UVC

© Potencia maxima de 1200 lumenes; Distancia maxima de 170 metros.
Utiliza el LED blanco Cree XHP 35 HlI, con una vida atil de 50,000 horas.

Incluye bateria de iones de litio Fenix ARB-L18-3500U, también se pueden
usar dos baterias de litio CR123A.
Lente de vidrio ultra clara endurecida reduce efectivamente la pérdida de luz.

Utiliza LED Liteon de alta eficiencia; Luz UVC de 10 mW para desinfeccion.
Triple disefio de seguridad de cubierta de interruptor, interruptor dual y
apatado temporizado.

Indicador del nivel de bateria para la verificacion instantanea del nivel de
bateria restante.

Hecho de aluminio duradero AG061-T6.

O Acabado anti-abrasivo anodizado duro de tipo HAI premium

Tamatio: 4.76 " x 1.00 " x 0.90" / 121 x 25.4 x 23 mm

© Peso: 2,54 0z / 72 gramos (sin bateria)

Instrucciones de Operacion

Interruptores.

El redondo es para encendido / apagado, seleccién de potencia; Los interruptores
laterales son para encender / apagar la luz UVC.

Encendido/Apagado

Mantenga presionado el interruptor redondo durante 0,5 segundos para encender
/ apagar la luz.

Seleccion de Potencia

Con la luz encendida, haga un solo clic en el interruptor redondo para recorrer
Bajo—Medio— Alto—Turbo,

Strobo
Con la luz encendida, presione y mantenga presionado el interruptor redondo
durante 1.2 segundos para ingresar a Strobo, haga clic nuevamente para
regresar al nivel de potencia utilizado anteriormente.

Con la luz apagada, presione y mantenga presionado el interruptor redondo
durante 1.2 segundos para ingresar a Strobo, un solo clic para salir.

Blogueo/Desbloqueo
Blogueo: con la luz desbloqueada y apagada, haga doble clic en el interruptor
redondo para bloguear Ia luz en 0,5 segundos, la luz parpadeara dos veces en
Bajo para indicar el estado bloqueado.

Desblogueo: con a luz bloqueada y apagada, haga doble clic en el interruptor
redondo en 0,5 segundos, la luz se desbloqueara y activara en Baja.

En estado bloqueado, hacer clic o presionar el interruptor activaré 2 parpadeos de
un segundo en Bajo para indicar el estado bloqueado.

Luz UVC

Con la luz apagada, desenrosque la cubierta protectora para revelar la luz UVC;
y apunte el objeto a desinfectar a una distancia de aproximadamente 2 cm.
Presione simultaneamente los interruptores laterales para activar la funcién de
desinfeccion

Parametros Técnicos

ANSI/PLATO FL1 TURBO ALTO MEDIO BAJO ESTROBO
4 poTENCIA 1200 lamenes 350 limenes 150 lamenes 15 limenes 1200 limenes
| ®© autonowmia 1 hora* 4 horas 45 minutos 14 horas 144 horas /
B DISTANCIA 170 metros 90 metros 60 metros 20 metros /
INTENSIDAD 7300 candelas 2100 candelas 900 candelas 100 candelas /
«/ RESISTENCIA
ATMPACTOS 1 metro
¥ : P68

Nota: De acuerdo con el estandar ANSI / PLATO FL1, las anteriores son de

ARB-L18-3500U incluida, a una temperatura de 21 + 3°C y una humedad del 50% a 80%. EI ve
bateria utilizada

* La potencia Turbo se mide en tiempo total de ejecucion, incluida la baja de potencia debido a la|

Precauciones de operacion:
1.Un ciclo de desinfeccion permanece encendido hasta 30 segundos, después de
usar durante este tiempo o soltar cualquier interruptor UV, la luz UVC se apagara.
Suelte los interruptores laterales y vuelva a presionar simultaneamente para
volver a seleccionar la luz UVC.

2.Se encendera un indicador azul adicional para indicar el rango efectivo de
desinfeccion, ya que la luz UVC es invisible mientras se trabaja.

3.La luz UVC es bastante peligrosa para las células humanas y animales. Esta
estrictamente prohibido hacer brillar Ia luz UVC en los ojos, el cuerpo humano y
en los animales. Esta linterna debe colocarse fuera del alcance de los nifios.
4.Laintensidad de la luz UVC se atenuaré junto con la distancia. Por lo tanto, la
luz no debe mantenerse demasiado lejos de la superficie del objeto desinfectado
para evitar un efecto de desinfeccion deficiente. Cuando desinfecte un drea
grande, dividala en areas y desinféctelas una por una.

5.Después de desenroscar la cubierta protectora, se puede atornillar a la cola de
Ia linterna para evitar pérdidas. Después de usar, la cubierta protectora debe re
instalarse para mantener el rendimiento protector de la linterna y evitar posibles
riesgos de seguridad causados por la activacion accidental de la luz UVC.

Circuito de Memoria Inteligente

La linterna memoriza la tltima potencia seleccionada del modo general. Cuando
se vuelve a encender, se recuperard la potencia del modo general utilizada
anteriormente.

Indicador de nivel de bateria

Con la luz apagada, haga un solo clic en el interruptor lateral para verificar el
estado de la bateria, el indicador durara 3 segundos.

Luz verde encendida: saturada 100% - 85%

Destellos de luz verde: suficiente 85% - 50%

Luz roja encendida: pobre 50% - 25%

Destellos de luz roja: critico 25% - 1%

Nota: Esto solo funciona con la bateria recargable de iones de litio Fenix ARB-L18 Series 18650.

producidos por Fenix a través de sus pruebas de laboratorio utilizando la bateria Fenix
rdadero rendimiento de este producto puede variar segin los diferentes entornos de trabajo y la

temperatura o al mecanismo de proteccin en el disefio.

Especificaciones de bateria

TIPO DIMENSION | NSLTASE | usABILIDAD
Fenix ARB-L18 18650 3637V | Recomendada |y
Bateriano | CR123A 3v Usable J
Bateria Recargable
fia T 16340 32v Usable J
Bateria Recargable
(LiFeP04§ 18650 32V Usable <
Ea‘é"’? ffﬁfrf)’ga“‘e 18650 36V/3.7V Precaucion* !
Bateria Recargable -
o 16340 36TV Prohibida %

Advertencia: * Las baterias de iones de liio 18650 son celdas potentes
diseiadas para aplicaciones comerciales y deben tratarse con precaucion y
manejarse con cuidado. Solo use baterias de calidad con circuito de proteccion
para reducir el riesgo potencial de combustion o explosion; pero el dafio celular o
el cortocircuito son fiesgos potenciales que asume el usuario.

Reemplazo de bate

Desatornille la cabeza de la luz para insertar la bateria con el lado del anodo (+)
hacia la cabeza de la luz, luego vuelva a atornillarla.

Proteccion inteligente de sobre calentamiento

La linterna acumulara mucho calor cuando se usa en potencia Turbo durante
periodos prolongados. Cuando Ia linterna alcanza una temperatura de 60 °C o
superior, la luz bajara automaticamente unos pocos limenes para reducir la
temperatura. Cuando la temperatura cae por debajo de 60 ° C, permitira al
usuario la re-seleccion de la potencia Turbo.

Advertencia de Bajo Voltaje

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la linterna se
programa para reducir a un nivel de brillo més bajo hasta que se alcanza la
potencia Bajo. Cuando esto sucede en la potencia Bajo, el indicador de nivel de
bateria parpadea para recordarle que debe recargar o reemplazar la bateria.
Nota: Esto solo funciona con la bateria de iones de litio Fenix ARB-L18 18650.

Uso y Manteni nto

© Desmontar la cabeza sellada puede causar dafios a la luz y anularé la
garantia

© Fenix recomienda usar una bateria de excelente calidad

© Sila linterna no se usaré durante un periodo prolongado, retire la bateria o la
luz podria daftarse por fugas de electrolitos o explosion de la baterfa.

© Bloguee la linterna o retire la bateria para evitar la activacion accidental
durante el almacenamiento o el transporte

© El uso a largo plazo puede provocar el desgaste de las juntas téricas. Para
mantener un sello de agua adecuado, reemplace el anillo con un repuesto
aprobado

© Lalimpieza peridica de los contactos de la bateria mejora el rendimiento de
Ia lampara, ya que los contactos sucios pueden hacer que la lampara parpadee,
brille de forma intermitente o incluso no se ilumine por las siguientes razones:

A: La bateria necesita ser reemplazada.

Solucion: reemplace la bateria / bateria (asegirese de que la bateria esté
insertada de acuerdo con las especificaciones del fabricante).

B: Las roscas, el contacto de la placa PCB u otros contactos estan sucios.
Solucién: limpie los puntos de contacto con un bastoncillo de algodén empapado
en alcohol isopropilico.

Si los métodos anteriores no funcionan, comuniquese con su distribuidor
autorizado.

Linterna Fenix LD32 UVC, bateria de iones de litio ARB-L18-3500U, cable de
carga micro USB, clip para el cuerpo, cordon, funda, 2 x juntas toricas de
repuesto, manual del usuario, tarjeta de garantia.

/\ Advertencia

© Esta linterna es un dispositivo de iluminacion de alta intensidad capaz de
causar dafios oculares al usuario u ofras personas. Evite dirigir la linterna
directamente a los ojos de nadie.

© Esta lintema acumulara mucho calor cuando se usa durante periodos
prolongados, o que da como resultado una temperatura alta de la carcasa de la
linterna. Preste atencion al uso seguro para evitar quemaduras

La luz UVC es bastante peligrosa para las células humanas y animales. Esta
estrictamente prohibido hacer brillar la luz UVC en el cuerpo humano y en los
animales. Esta linterna debe colocarse fuera del alcance de los nifios.

© Toda la informacion proporcionada en este manual esta sujeta a cambios sin
previo aviso.
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emran) Fenix LD32 UVC LED Taschenlam

1200 Lumen maximale Helligkeit; 170 Meter maximale Reichweite
Cree XHP 35 HI LED mit 50.000 Stunden Lebensdauer

© Fenix ARB-L18-3500U Lilon Akku enthalten, Betrieb alternativ mit 2x CR123A
Batterien

© Gehértete ultra-klare Linse fir gute Lichttransmission

hocheffiziente Liteon LED; 10mW UVC Licht zur Desinfektion

Dreifache Sicherheit durch D und

© Einfache sofortige Anzeige der verbleibenden Kapazitit

Gefertigt aus haltbarem A6061-T6 Aluminium

© Premium Typ HAIIl hart-anodisiserte Oberfliche

© Grofe: 121 x 25.4 x 23 mm

© Gewicht: 72 Gramm ohne Akku

Schalter
Der runde helle Schalter am Lampenkopf ist zur Bedienung des weilen Licht. Die
beiden ovalen seitlichen Schalter sind zur Bedienung des UVC Licht.

WeiBles Licht:

Ein- und Ausschalten

Driicken und halten Sie den runden hellen Schalter fiir 0,5 Sekunden, um das
weifle Licht ein- oder auszuschalten.

Wahl der Helligkeitsstufe
Driicken Sie bei eingeschaltetem Licht den Schalter kurz, um endlos zwischen
Dunkel — Mittel — Hell — Turbo zu wechseln

Memory-Funktion
Beim erneuten Einschalten wird automatisch die zuletzt genutzte konstante
Helligkeitsstufe angewahlt

Strobe
Driicken Sie den Schalter fiir 1,2 Sekunde, um Strobe zu aktivieren. Ein erneuter
Druck fiihrt zur vorherigen Zustand zuriick.

Bediensperre
Aktivieren: Drilcken Sie den runden hellen Schalter binnen 0,5 Sekunden zwei
mal. Die Bediensperre ist aktiviert und die Taschenlampe blinkt zwei mal, um die
aktive Bediensperre zu bestétigen. Sie blinkt auch zweimal, wenn bei aktivierter
Bediensperre ein Tastendruck erfolgt

Deaktivieren: Driicken Sie den runden hellen Schalter binnen 0,5 Sekunden zwei
mal. Die Sperre wird deaktiviert und das weilte Licht leuchtet in der Stufe Dunkel

UVC Licht

Schrauben Sie den Schutz der UVC LED bei ausgeschalteter Taschenlampe ab

und schrauben sie ihn zur Aufbewahrung auf die Endkappe auf. Halten Sie die
mit 2 cm iber die zu Flache. Driicken

und halten Sie zeitgleich die beiden seitichen Schalter, um das UVC LED zu

aktivieren.

echnische Date

Warnung bei geringer Spannung

Wenn die Spannung nicht mehr fiir die aktuelle Helligkeitsstufe ausreicht wird sie
bis Dunkel erreicht ist. Das Blinken der

Hinweis: GemaR dem ANSI/PLATO FL1 Standard sind die zuvor genanten Werte im Fenix Lab
ermittelt. Die Werte kénnen je nach verwendeter Taschenlampe, Batterien / Akku, Alter und Umg
*: Die Brenndauer in der Stufe Turbo enthalt die Brenndauer mit reduzierter Helligkeit aufgrund d

Sie nach der D die wieder auf

die LED.

Ein Desinfektionszyklus dauert bis zu 30 Sekunden. Dann — oder wenn einer oder
beide Schalter losgelassen werden — schaltet sich die UVC LED wieder aus. Wird
das UVC Licht wieder benétigt, so lassen Sie beide seitlichen Schalter los und
driicken und halten Sie sie wieder zeitgleich.

Da das UVC Licht unsichtbar ist wird zusammen mit der UVC LED eine Blaulicht
LED aktiviert.

Je weiter sich das zu desinfizierende Objekt von der LED entfernt befindet, um so
schlechter erfolgt die Desinfektion. Achten Sie daher auf den genannten Abstand
von 2cm.

WARNUNG!
1.Das UVC Licht ist sowohl fiir das menschliche Auge, als auch die

I bei bei 21°C+3°C, 50%-80% Luftfeuchtigkeit und dem enthaltenen Fenix ARB-L18-3500U Akku
bung abweichen
s Uberhitzungsschutz.

Erlaubte und verbotene Batterien und Akkus

Nutzung und Wartung

und Akkus
Wenn die Taschenlampe langere Zeit nicht benutzt wird, so entnehmen Sie die

ANSI/PLATO FL1 TURBO HELL MITTEL DUNKEL STROBE oine Stufe

4 HELLIGKEIT 1200 Lumen 350 Lumen 150 Lumen 15 Lumen 1200 Lumen Kapazitatsanzeige erinnert daran, den Akku umgehend aufzuladen
Hinweis: Dies funktioniert nur mit Akkus der Fenix ARB-L18 Serie

(© BRENNDAUER 1 Stunde* 4 Stunden 45 Minute 14 Stunden 144 Stunden /

= retchwere 170 Meter 90 Meter 60 Meter 20 Meter /

& INTENSITAT 7300 Candela 2100 Candela 900 Candela 100 Candela / © Offnen Sie niemals den versiegelten Kopf der Taschenlampe

&/ STORFESTIGKEIT 1 Meter © Nutzen Sie

~¥ UNTERTAUCHBARKEIT P68 Batterien oder Akkus, um eine Tiefenentladung zu verhindern

Aktivieren Sie die Bediensperre oder entnehmen Sie die Batterien / Akkus
beim Transport, um ein i 2u .

© Wenn durch die Nutzung der O-Ring beschadigt ist, so tauschen Sie ihn zum
Erhalt der gegen einen igen neuen O-Ring aus.
Wiederkehrende Reinigung der wird die

Nutzbarkeit unterstiitzen.

© Prifen Sie im Falle des Flackern des Licht oder Nicht Leuchten zuerst, ob der
Akku aufgeladen bzw. die eingelegten Batterien voll sind. Stellen Sie auch sicher,

Haut, sowie die Augen und die Haut von Tieren sehr gefahrlich. Es ist verboten,
Menschen und Tieren in die Augen oder auf die Haut zu leuchten.

2.Beachten Sie, dass insbesondere Spiegel und glatte Flachen das Licht
reflektieren. Leuchten Sie solche Flachen nur dann an, wenn auszuschlieflen ist,
dass die Reflexionen auf die Augen und Haut von Menschen und Tieren treffen.
3.Bewahren Sie die Taschenlampe immer auRerhalb der Reichweite von Kindemn auf.

Kapazitatsanzeige

Driicken Sie bei ausgeschalteter Taschenlampe den runden hellen Schalter kurz,
um fiir 3 Sekunden in der Mitte des Schalter die Kapazitat anzeigen zu lassen:
Griin konstant: sehr gut (100% - 85%)

Griin blinkend: gut (85% - 50%)

Rot konstant: schlecht - bitte aufladen (50% - 25%)

Rot blinkend: sehr kritisch - umgehend aufladen! (25% - 1%)

Hinweis: Dies funktioniert nur mit Akkus der Fenix ARB-L18 Serie

Warnung: Mischen Sie niemals Batterien unterschiedlichem Hersteller, Typ, Version,
Alter & Ladezustand.

Batteriewechsel

Drehen Sie den Endkappe ab und legen Sie die Batterien / Akku(s) mit dem
Pluspol (+) in Richtung Lampenkopf ein. Schrauben Sie die Endkappe danach
wieder auf.

Intelligenter Uberhitzungsschutz

Die Nutzung in der Helligkeitsstufe ,Turbo* erzeugt eine Menge Hitze. Werden
60°C oder mehr erreicht, so wird die Taschenlampe automatisch die Helligkeit
etwas verringern. Wenn die Temperatur wieder unter 60°C liegt kann der Nutzer
die Stufe , Turbo" wieder aktivieren.

= o Nominelle dass der Akku / die Batterien gem3® der angegebenen Polaritét richtig eingelegt
P sind. Sollte dies nicht helfen so stellen Sie auch sicher, dass die Batteriekontakte
Lilon Akku Femg;ﬁg»uﬂ 36V Empfohlen | // mit einem in Alkohol getrankten Wattepad gereinigt sind. Sollte dies nicht helfen,
so Sie den Verkaufer Ihrer Taschenlampe.
Lilon Batterien CR123A 3v Nutzbar J
Sollte die trotzdem nicht funktionieren, so Sie bitte
LiFePO4 Akkus 16340 32v Nutzbar J den Verkaufer oder den Distributor.
LiFePO4 Akkus 18650 32v Nutzbar J
o gbserspaangsgg‘ 18650 36V/3.7V Nutzbar |
Ubersrom Kursaehiuss Fenix LD32 UVC LED Taschenlampe, ARB-L18-3500U Lilon Akku, USB
Lion Ak o310 SovaTy Voo | X Ladekabel, Gilrtelclip, Lanyard, Holster, 2 Ersatz-O-Ringe, Bedienungsanleitung.

Dies st eine Hochleistungstaschenlampe. Leuchten Sie weder Menschen
noch Tieren in die Augen. Blicken Sie wenn die Taschenlampe eingeschaltet ist
nicht auf die LEDs.

Das UVC Licht ist fiir die menschlichen und tierischen Augen und Haut sehr
gefahrlich. Leuchten Sie niemals in die Augen oder auf die Haut. Achten Sie
darauf, dass das Licht von angestrahiten Spiegeln oder glatten Flichen niemals
auf menschliche oder tierische Augen und Haut reflektiert wird

© Diese Taschenlampe erzeugt viel Wérme, insbesondere wenn sie léngere Zeit
eingeschaltet ist. Fassen Sie sie daher in solchen Fallen nur vorsichtig an, um ein
Verbrennen zu verhindern.

Bewahren Sie die auBerhalb der von Kindern auf.

Kinder sollen diese Taschenlampe nicht benutzten.

(Russian) ®oHapb Fenix LD32 UVC c Y& cBeToM

© MakcumansHas spkocTs 1200 fOMeH; MaKCuMansHas AUCTaHus nysa 170
MeTpos.

Caetouon Cree XHP 35 HI 6enoro caera, pecypc 50,000 4acos

BnewmenTy! nuTakus: akkymynsTop Fenix ARB-L18-3500U Li-ion (8 komnnekre)
wnn 2 nuTvessie Gatapeiiki CR123A.

3akaneHHas ynsTPaMCTan ONTUMECKas NMH3a

TexHU4ecKue xapakTepucTuKu

MpepynpexpaeHne 0 HU3KOM HanpsHKEHUU

Koria Hanpsesue Ha akkyMynsTope ynamer Hike AOMYCTUMOTO YpOBHS,
poHaph GYRET ABTOMATUECKN MOHINKATL PEXUM APKOCTH A0 TEX M0p, NoKa HE
Aocturker M  pexuma. B M 7 pexume Gyner
MUraT, HaNOMUHAR BaM 3aPAAUTS MMM 3AMEHMTL aKKYMYATOPb!

AaHHas dyHKuns paboTaeT TonbKo ¢ akkymynstopamn cepun Fenix ARB-L18

CBETOBbIE NOTEPU.

BicokoadhepexTuBHbIit YO caetoavon LITEON; UVC 10 MBT anst
TpoiiHas 6e30NaCHOCTb 3ALMTHOM KPbILLIKK OT YO, 18 KHOMKN ANA AKTUBALMK
YO 1 aBTOMaTU4ECKOE OrPaHEHNe BpemeH patoTsl YO,

© WHankaums ypoBHs 3apsina Ansi MIHOBEHHOI NPOBEPKW OCTABLLETOCs 3apsifa
Garapeii

Kopnyca: i  AB061-T6
TIOKpbITHE KOpMyCa: MPEeMityM BLICOKOMPOUHOE aHoAupoBaHue HAIIl creneny
KECTKOCTM.

Paawmepsi: 121X 25.4 X 23 M
Bec: 72 (6e3 anemeHToB nuTakus)

YnpaeneHue poHapem

[
Kpyrmasi KHOMKa ANsi BKTIOMEHUS/BLIKNIOEHNS (hoHaps, BbiGopa  pexiMa;
6OKOBBIE KHOMKI AN BIITIOEHS/BLIKTIONEHNS YO CaeTa.

Bkriiouenue/Buikniouenme
HawmuTe 1 yiepXwBaiiTe Kpyrmyko KHOMKy 0.5 CeKyHs, 4TOGb! BKIIOMATL/BLIKTIONATS
omaps.

BuiGop pexuma

Korga choHapb BKMIOYEH, OAHOKPATHO HAXMWTE Ha KPYIMylo KHOMKY, 4TO6bI
BbIGpaTH pexwm: M f1—CpeaHuii i—Typ6o.

Crpo6
Korzia (hoHapb BKITIOHEH, HAKMUTE 1 YIEPXBAVITE KPYIIYHO KHOMKY 1.2 CeKyHabl,
4TOBbI BOWTH B PeXM CTPOB. CHOBA ORHOKPATHO HAKMUTE Ha KHOMKY, 4TOGS!
BEPHYTLCA B NPEABIAYLLMIA PEXMM.

Korna choHaph BbIKIOMEH, HAXMUTE U yaepxvBaiite Kpymylo kHomky 1.2
GeKYHAbI, 4TOGbI BOVITY B pexyM CTPOG. OZIHOKPATHO HAXMITE Ha KHOMKY, 4TOGb!
BLIATI M3 peXUMa

3a6nokuposar/Pasbrokuposars
3a60KUPOBATL: KOTAA (hOHaPb PAIBIIOKMPOBAH 1 BEIKTIOYEH, ABAKbI HAKMUTE
Ha KpYIMylo KHOMKY B TeueHve 0.5 CeyH, TOBbI 3aGNOKMPOBATH (hOHAPb.
BOHAph MMTHET ABEXE B MVHAMANGHOM DEXMe, MOKasbiBas, uTO OH
3a6N0KMpOBaH.

: Koraa choHaps " , ABEXKAbI HAXMUTE
Ha KpYIMyIO KHOMKy B Teueve 0.5 CekyH — (OHapb Pa3BroKMpyeTca i
BRIIOYUTCA B MUHUMATIBHOM pexMe.

B 3a6M10K/POBAHHOM COCTOSHUM NIOGOE HAXKATUE HA KHOMIKY BKIIOHAET 2 MUTaHNs!
110 OBHOM CeKyHRe B MUHUMAIIHOM pexwme, YTOBbl MoKasaTs, UTo hoHapb
3a6rnokuposaH.

YO ceer
Korga hoHapb BbIKMIOYEH, OTKPYTUTE 3aLUMTHYIO KPbIWKY, 4TOGbI OTKPBITH

JKcnnyaTauus 1 yxon,

© He pasbupaiite rofloBHyI0 HaCTb (OHAPS — STO HAPYLLNT rEPMETU3ALIIO 1
NIOBPEAVT hOHEPb, @ TAIKE GYAET NOTEPAHa rapaHTUs: Ha (hOHaP.

© " co

i NNaToi 3aLNTLI.

ANSI/PLATO FL1 TYPEO NbHb ol cTPOB
>4 APKOCTb 1200 niomeH 350 niomeH 150 niomen 15 niomeH 1200 niomex
(© BPEMsi PABOTHI 1 vac* 4 vaca 45 MuyT 14 vacos 144 vaca
=] AvcTaHuMs 170 metpos 90 metpos 60 meTpos 20 metpos i 18650 Li-ion.
WHTEHCUBHOCTb 7300 kaHpen 2100 kaHpen| 900 kaHpen 100 kaHgen /
&/ YAAPOMPOYHOCTb 1 metp
¥ BOJOHEMPOHULAEMOCTb P68
pi B co ANSI/PLATO FL1 napameTpel crieundukauym ronyyebl 8 pesynsrare Fenix ¢
ARB-L18-3500U 18650 Li-ion (B KomnnexTe) npy TemnepaType 213°C 1 BNaxHocT! 50% - 80%, [le/icTBUTeNbHbIe NApaMeTPbl hOHAPS MOrYT B ot

SMEMEHTOB NUTAHUS 1 YCTIOBMIt OKPYXKAIOLLEH CPEb
*Bpewms paGoTsl B TypGo pexvve yKasaHo CyMMapHO, y4MTLIBas NOHIKEHIe pexuma npi cpatar|

UCTOUHMK YO CBETa; HAMpaBbTe Ha OGLEKT, KOTObiii Bbl XOTUTE MPOTEIMHMLMPOBaTS
Ha PACCTORHA OKOMO 2 CM. OBHOBPEMEHHO HAXMUTE Ha GOKOBBIE KHOMKH, HTOGb!

Yo ci

bIBaHWU 3aWMTSI OT Neperpesa.

eu,ud)ukaqun 3/1eMEHTOB NUTaHUA

© He xpaHuTe AnMTEnbHOE BpeMs hOHAL BMECTE C AMEMEHTAMI NUTaHMS. A

TaloKe USBNIEKAIITE VIX, €CAIM UCTEK CPOK XPaHEHUS. HexadecTaeHHbie anemeHTs!

MMTAHWS MOTYT AaTb Tedb U MOBPEANTS (OHaP.

O BroKApyiiTe (hOHaph UMW BLIHUMAITE GMIEMEHTLI MMTAHWS BO U3BEXaHHe

CNYHaVHOTO BKITIOHEHIS: BO BPEMS XPAHEHWS UM TPaHCMIOPTUPOBKH.

© CBOGBPEMEHHO 3aMeHWTE DEAMHOBbIE KOMbLA, €CNM OHW MOBDEXAEHbI

PerynspH iTe ux, a Tawke CTM DOHaps! — 37O NO3BONMT
i petanedt u - obecriedut

naHoc

© Bpewms OT BpemMeHY O4VLIaliTE KOHTAKTbI OT P3N M okicna. OCOBeHHO Koraa
€CTb HEpErynApHOE MepLiaHVe CBETa W Koraa (oHaph He BKIIOYAeTCA

# pators!

Mpuuutia A: HeoGX0AMMO 3aMeHUTh GaTapeiiki uni 3apsavTh akkyMynaTopbi.
wnu sapsauTe i

Mpuuta B: Peas6a, KOHTaKTb NATE! UNW APYTUE KOHTaKTbI 3arpA3HEHSL
Peluetie: BEPEXHO OHMCTUTE KOHTAKTbI BATHIM TAMIIOHOM, CMOMGHHBIM B

cnysau He pewaiot npobriemy, noxanyiicta, opatuTec

@y b
Mepbi npn Tun Paswepyi | Homnranskoe| g BOAOHENPOHMLIAEMOCTb KOpNyCa.
1.[1e3MHGEKUMOHHBI LK ANUTCA A0 30 CekyHA, OCTIE PaBoTbl B TedeHMe 3TOr0
BPeMeHY NIMBO OTNYCKAHUM THOBOM YO KHONKH, YO CBeT BbikIiouMTes. OTNyCTHTE AuyITOe! CepU | 18650 36V/37V | Pexomenpyercs |y
BOKOBbIE KHOMKU ¥ CHOBA OJIHOBPEMEHHO HAXMMUTE WX, YTOGkI ONATL BKIIOHNTL PUHUHL!
Ber. Nutnessie Garapen | CR123A v WWratHo J

2. flononHuTenbHbiii ronyGoi saropwes, Peluerive: 3amerute i
06nacTS AeanHbeKUM, TaK Kak YO CBeT HeBWAUM ANA a3 80 BpeMA pasoTb Axcywynsop (LiFePO4) | 16340 32v Wratro J 60K, CoBriozias MONAPHOCTS.
3.Y® CBET ONaCceH ANIA KOXM 1 (1133 YENoBeKa 1 KMBOTHBIX. 3ANPELLIEHO CBETUTL
YO caeTom Ha M1a3a, Teno JenoseKa i XMBOTHbIX. [lepiuTe (OHaph BHE 30Hs! Axyynsop (LiFePO4)| 18650 32v LrarHo v

(OCSIraeMoCTI AeTe.
A A AkymynsiTop (Li-ion) 18650 3.6V/3.7V | C octopoxHocTio® | | pacteope crvpra.

Yo ceeta cy He Ecrm

e e (hoHa cnl or |aneko o €3l /€MO MOBE] I0CT 0

e ororo. obessapaBROLEr “Zﬁ&”&%.” o Ao AxkymynsTop (Li-ion)| 16340 3.6V/3.7V 3anpewero | X K NpoaaBLLy B Ballem peruoHe.

GonbLwoit oGnacTi ee Ha yuacTkm X 110 oepenn.

5.locne OTKpYVBAHWS 3ALIMTHOM KDHILIKA HakpyTUTE ee Ha XBOCT hoHaps,

4TOGbI He MOTepsTb. [MOCTIe WCMOMb30BAHNS JALMTHYIO KPbILKY CReAyer

MOMECTUTL Ha MECTO, WTOBbI OecreuuTs 3awwTy oHaps M usbexats
i yualiHoi aKTUBaLWM YO caeTa

ABTOMaTMYeCKas 3alMTa OT neperpesa

POHAPb HAKANMBAET BOMbLLIOE KOMMYECTEO Tena B0 Bpems MPOAOIKMTENbHOI
paboThi B Typ6o pexwme. Koraa Temneparypa (honaps npesbicut 60°C, dhoaph
6yneT BTOMATUNECKY MIOHWKATS APKOCTH Ha HECKONBKO IOMEH, 4TOBbI NOHIIUTE
Temneparypy. Koraa Temneparypa ynager Hwke 60°C, nonb3osarenio
Pa3PeLLIaeTCA CHOBA BIGPATL TypGO PeXM.

3amMeHa 31eMeHTOB NUTaHuUsA

OTKpyTUTE KPBILLIKY B XBOCTE (POHAPA U YCTAHOBWTE BMIEMEHT MUTAHIA aHORAOM
(+) N0 HANPaBNeHMIo K rONOBHO 4aCcTh hoHaps. 3akpyTHTe (hoHapb W BKTIIOYMTE
Ansi nposepky.

*18650 Li-ion ans
UCNONb30BAHMA W AOMKHEI GbiTh  MCTIONb30BAHI G OCTOPOKHOCTBIO M GEPEXHO.
KauecTBeHHIE akKyMyATOS UMEIOT CXEMy JaLLATHI OT NIEPEpaspsaa, ITO YMEHBLLAET PHCK
YTeuKN Wk B3PBIBA. BOSMOXHBI CrlyHaut NOBPEXAEHNS ANEMEHTOB UM KOPOTKOE 3aMbIKaHHe.

NHauKauusa ypoBHs 3apspaa 6aTtapeit

Koraa (hoHaph BLIKTIONEH, ORHOKPATHO HAXMUTE Ha GOKOBYHO KHOMKY, YTOBbI
crarye ypoBeHb 3apsfa &

P p:
TeueHute 3 ceyHA.

3enembiii caeT: nonHeii 3apaa 100% - 85%
JeneHbie BCTbILLK AOCTATONHBIN 38psiA 85% - 50%
KpacHbiit cee: Huskuit 3apsn 50% - 25%

KpacHble BCTbILLKA: KpUTUHbIT 3apsin 25% - 1%

Tpumenanme: fakHas! hyHKMS PABOTAET TONLKO G akkymynATopamy cepun Fenix ARB-L18
18650 Li-ion.

Komnnekrauus

®omapb Fenix LD32 UVC, akkymynstop ARB-L18-3500U Lijon, kaGens Micro
USB, KnWnca, peMelOK, eXom, 2 3anacHbix YNMOTHUTENbHBIX  KOMbLa,
WHCTPYKUMS, raPaHTUIHBII TANOH.

/\ NpepocTepexeHne

© Biumanme! GoHaph COAGPKMT MCTOMHUK CBETA NOBBILLEHHOA SPKOCTH.
ViaGeraiiTe NonagaHits NpsMOrC caeTa 8 Maga.

© ®omape Gonbioe Tenna 8o spems
VCMIOTL30BAHNS, B PE3yNLTaTe KOPIIYC CTaHOBMTCA FOPS|MM. By/bTe OCTOPOXHS!
B0 UIBEKAHYE OXOTOB.

© Y® ceeT onace AN 4enoBEYECKO KOXM U TMas, a Takke ANA KMBOTHBIX.
3anpelaeTcs CaeTUTL YO CBETOM B NIOAGH U XUBOTHBIX. [lepiTe hoHapb BHE
30HbI AOCAra@MOCTH AeTei.

O VHpopMaunsi B [aHHON WHCTPYKUMM MOXeT GbiTo U3MeHeHa Gea
NPEABAPUTENHOTO YBEAOMIEHNS.




